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Cicloénica

Potencia Nominal: 2000W
Voltaje: 220-240V~ 50Hz
Capacidad: 2 L

Capacidad Compacto

&)

Gran contenedor Tubo telescépico

Alta potencia

@

Filtro HEPA Accesorios

Advertencia: Antes de usar
este producto, lea
cuidadosamente este

manual y guardelo para
futuras consultas.

El disefio y las
especificaciones estan sujetas
a cambios sin previo aviso para
la mejora del producto.
Consulte con su distribuidor o
fabricante para mas detalles.

MANUAL DE USUARIO

18CG
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Aspiradora

FELICITACIONES

Muchas gracias por comprar nuestro producto.

Todos nuestros artefactos han sido rigurosamente examinados antes de salir de fabrica para
asegurar su estabilidad y solidez.

En caso de dudas, especialmente referentes a la conexién e instalacién de su artefacto, comuni-
quese a la brevedad con nuestro departamento de servicio al cliente.

Para obtener mds informacién y una presentaciéon de mas productos, visite nuestro sitio web.

Lea atentamente v siga las instrucciones de operacién e instalacién y las demds informaciones
que se adjunta con el producto .

Por favor, asegurese de que el material de embalaje se elimine de acuerdo con los requisitos
medioambientales actuales.

Mantenga todos los archivos en forma segura, para que pueda verlos en caso de algin problema
o bien, para entregarselos al nuevo usuario, en caso de traspaso.




INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

* Antes de poner en funcionamiento el aparato, lea detenidamente este manual y consérvelo
ADVERTENCA  para su referencia.

« Debido a que las siguientes instrucciones de funcionamiento corresponden a diversos
sovertenca — modelos, es posible que las caracteristicas de su aspiradora difieran ligeramente de las que
se describen en este manual.

SIMBOLOS DE CUIDADO Y ADVERTENCIA UTILIZADOS

Indica que existe riesgo de muerte o lesiones graves.
ADVERTENCIA

\ Indica que existe riesgo de lesién personal o dafios materiales.
PRECAUCION

OTROS SIMBOLOS UTILIZADOS

Representa algo que NO se debe hacer.

Representa algo que se debe respetar.

Indica que se debe desconectar el enchufe de la pared.

SE®0

Nota
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
LEA CUIDADOSAMENTE Y CONSERVE PARA FUTURAS CONSULTAS”

01 EEAAUSUSNERN

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos los nifios) con capacidades
fisicas, capacidades sensoriales o mentales, o falta de experiencia y conocimiento, a menos que
hayan recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato por parte de una persona respon-
sable de su seguridad.

Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

Si el cable de alimentacién estd dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente de
servicio o personas igualmente calificadas para evitar un peligro.

Apague y desenchufe el aparato antes de la limpieza o el mantenimiento.

Para evitar descargas eléctricas, incendios o lesiones, lea atentamente el manual del usuario antes
de usar el aparato y gudrdelo para futuras consultas.

Este aparato es solo para uso doméstico. Aseglrese de que la fuente de alimentacién sea de
220-240V~ 50Hz.

@ No use la aspiradora sobre alfombras o suelos himedos. No la use para absorber agua.

@ Nunca sumerja el aparato en agua u otros liquidos.

No utilice el aparato bajo la luz directa del sol.

Ante cualquier indicio de dafio o mal funcionamiento, deje de usar el aparato inmediatamente para
evitar peligros. LIévelo al centro de servicio autorizado para su reparacién. No intente usted mismo
reparar o cambiar ninguna pieza.

® Evite aspirar objetos duros o cortantes ya que podrian dafiar las piezas de la aspiradora. No se pare
sobre el ensamble de la manguera. No ponga pesos sobre la manguera.

® Prohiba colocar objetos inflamables y explosivos alrededor del aparato, y no utilice el aparato en un
entorno lleno de gas y polvo inflamables. Mantener alejado de cualquier fuente de fuego v calor.

Utilice Unicamente los accesorios adjuntos.

No inserte ninguin objeto en la salida de aire. Mantenga la salida de aire libre de polvo y cabello, ya
que pueden reducir la succion.

Tenga especial cuidado cuando aspire las escaleras.

Sujete el enchufe cuando enrolle el cable de alimentacién. No permita que el enchufe y el cable de
alimentacién se latiguen al rebobinarlos.

@ No utilice para aspirar nada que se esté quemando, como cigarrillos, fésforos o cenizas calientes.
No utilice la aspiraradora sin la bolsa para el polvo y/o el filtro en su lugar. Vacie el depésito de polvo
antes de que esté completamente lleno para mantener el mejor desempefio del aparato.

Cambie la bolsa para el polvo inmediatamente cuando esté dafiada.

Coloque el cable de alimentacién en el lugar correcto para evitar tropezar con el aparato.

(%)



ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

@ No transporte la aspiradora tirando de la manguera. Use la manilla de la aspiradora.

Mantenga el pelo, la ropa, dedos y todas las partes del cuerpo lejos de las aberturas.

8 No use la aspiradora para limpiar mascotas ni otros animales.

Limpie la superficie del aparato con un pafio seco. No use detergente corrosivo o solvente para
limpiar. No lave el aparato con agua.

Cuando no utilice la aspiradora desenchdfela. Apague la aspiradora antes de desenchufarla.

Cuando el aparato no esté en uso durante un periodo prolongado, apaguelo, desenchtfelo, y guarde-
lo en un lugar fresco vy seco.

(0pll ESTRUCTURA

Descrincidn del montaie v de los comnonentes
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1 Cepillo para piso 8 Regulador de potencia

2 Tubo telescépico extensible 9 Mango

3 Cémara de polvo 10 Manguera

4 Conector de la manguera 11 Botdn de rebobinado de cable
5 Cepillo para rincones, Tapices 12 Manilla del recipiente para polvo
6 Botdn de liberacion

7 Rueda trasera

el FUNCIONAMIENTO

MONTAJE ANTES DE USAR

e La Fig.1 muestra la conexién de la manguera y la aspiradora:
Coloque el conector de la manguera frente a la aspiradora. Luego insértelo en el orificio de entrada y
gire a la derecha. Si desea desmontarlo, puede girar la conexién de la manguera hacia la izquierda y
luego sacarla.

e La Fig.2 muestra la conexién de la manguera y el tubo metalico extensible:
Sostenga el conector de flexién de la manguera y coléquelo en el orificio mas grande del tubo.

® La Fig.3 muestra la conexién del tubo y la herramienta cepillo:
Coloque el tubo de metal en el orificio del cepillo y girelo para sujetarlos.

o La figura 4 muestra cdmo comprobar el enrollado del cable de alimentacién.
Puede sacar el cable de alimentacion de la maquina y detenerlo cuando vea la marca amarilla. Asegure-
se de que la marca roja no esté fuera. Cuando finalice el barrido, primero apague la alimentacion,
desconecte el enchufe del tomacorriente y luego presione el botén del dispositivo de enrollado hasta
que el cable esté completamente dentro de la maquina.

e La figura 5 muestra el botén de encendido.
Coloque el enchufe en el tomacorriente, presione el botén de encendido para controlar el trabajo de la
aspiradora.




La perilla ajusta
la potencia.

LIMPIEZA DE LA CAMARA DE POLVO

Los pasos de la limpieza de la camara:

e Como en la Fig. 6, sostenga la cdmara de polvo y el mango vy presione el botén de liberacién.

Como en la Fig. 7, saque la cdmara de polvo de la maquina.

e Como en la Fig. 8, coloque la cdmara de polvo en el contenedor de basura, presione el botdn de
liberacién para abrir la parte inferior de la cdmara de polvo y la suciedad y el polvo caeran solos en el
contenedor.

e Como en la Fig. 9, cierre la cdmara de polvo para un uso circular después de la limpieza.
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0% ACCESORIOS

COMO UTILIZAR LOS ACCESORIOS:

e Como en la fig. 10, puede usar el cepillo comprimido en las esquinas y las aberturas.

e Como en la fig.11, abra el otro lado con las cerdas del cepillo comprimido como la marca de una flecha
para limpiar el sof3, la cortina y el polvo de los adornos.

e Como en la fig.12, pise el pedal de la herramienta cepillo para dejar salir las cerdas y podrd limpiar el
piso.

e Como en la fig.13, pise de nuevo el pedal del cepillo para introducir las cerdas y puedes limpiar la
alfombra.




MANTENIMIENTO
o [T

1
2

3
4
5

NOOubhwnNeE
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(0l MANTENIMIENTO

COMO MANTENER

. El filtro debe limpiarse dos veces al afio, y cuando hay suciedad evidente en el filtro, es el momento.
. Debe fijar el filtro correctamente antes de hacer funcionar la aspiradora.

. El filtro no se puede limpiar en la lavadora ni secar con el secador de pelo.

. Reducira la potencia de succién y dafiara el motor si usa el filtro himedo.

. Pasos para el mantenimiento:

. Como en la fig. 14, presione el bloqueo de salida para abrir el tablero de salida.

. Como en la fig.15, saque el filtro de salida.

. Como en la fig.16, gire la tapa HEPA para separarla de la tapa de la camara

. Como en la fig.17, obtenga la cubierta HEPA

. Aligual que en la fig.18, si tiene algln cabello enrollado, limpielo o remuévalo.

. Como en la fig.19, tome el HEPA y lavelo.

. Lave la cubierta HEPA, el conjunto HEPA, la esponja de salida y la cdmara de polvo en agua sin
detergente y séquelos antes de usarlos.

. Fije el conjunto HEPA en la tapa de la cdmara y asegurese de que los tres cubos salientes queden
pegados en las ranuras de la cdmara de polvo.

. Gire el conjunto HEPA en la direccion de la marca en la tapa de la cdmara.

. Monte el conjunto de la cubierta de la cdmara y la camara de polvo de acuerdo con la marca exterior.

. Golpee ligeramente la rejilla del filtro con la mano.

. Coloque el conjunto de la cdmara de polvo en la maquina. Y en este proceso, primero debe colocar la
camara en la posicién correcta y luego presionar el mango de la cdmara de polvo, si hay un cloqueo
significa que la operacién se realizd correctamente.

i

L

Fig. 15

Fig. 19
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

El motor no funciona.

Posible causa

Compruebe si el enchufe de alimenta-
cién esta bien conectado a la toma de
corriente.
Compruebe si
enchufe.
Compruebe si el interruptor del aparato
esta encendido.

hay energia en el

Soluciones posibles

Vuelva a enchufar el enchufe a la
toma

Asegurese de que haya energia en el
enchufe.

Pulse el botén de encendido/apaga-
do para encender el aparato.

La potencia de succién es débil.

Compruebe si el cepillo para suelos o la
manguera estan obstruidos.
Compruebe si la bolsa para el polvo
esta llena de polvo.

Compruebe si la cubierta estd cerrada.
Compruebe si el filtro estd obstruido.
Verifique si el tubo de metal esta bien
conectado con el cepillo para pisos.

Retire la obstruccién a tiempo.
Limpie o reemplace la bolsa de polvo.
Cierra la tapa.

Limpie el filtro.

Conecte correctamente el tubo

metdlico y el cepillo para suelos.

El cable de alimentacién no se
rebobina completamente.

Compruebe si el cable de alimentacién
estd torcido.

Tire el cable eléctrico 2-3 mt.y luego
vuelva a enrollarla.

El cable de alimentacién no se
puede sacar facilmente

Compruebe si el cable de alimentacién
esta torcido

Presione el botén de rebobinado del
cable, enrolle y extraiga el cable de
alimentacion repetidamente.

La potencia no se puede regular

La perilla de control de potencia no
funciona.

Encienda y apague la maquina varias
veces, y si atn no funciona, enviela al
centro de mantenimiento para su
reparacion.

El cuerpo de la aspiradora se
sobrecalienta

Los filtros estan sucios

Revise los filtros y limpielos como se
explica en este manual.

La manguera o el cepillo no
levantan polvo.

Manguera ahogada o algln bloqueo en
el cepillo.

Apague la aspiradora y desconecte la
aspiradora de la fuente de alimenta-
cion principal.

Retire la manguera 'y / o el cepillo y
elimine cualquier obstruccién.



ESPECIFICACIONES TECNICAS

|
MODELO 18CG

Potencia nominal

Voltaje nominal/Frecuencia
Capacidad

Color

Largo del cable

Peso bruto/neto (kg)
Dimension (ancho x alto x prof)

Fabricacion

2000w

220-240V~ 50Hz

2L

Azul/Negro

5m

7.25/6.00kg

410*240*265 mm

China

ﬁ Este artefacto esta disefiado para aplicaciones sélo domésticas y su mal uso

dejard sin efecto la garantia del producto.

Para evitar una descarga eléctrica.
NO INTENTE REPARAR LA UNIDAD UD. MISMO !
Consulte siempre a su proveedor o un servicio técnico autorizado.

14 NoTA
Todas las ilustraciones en el presente manual son Unicamente para fines explicati-
vos. Su aparato puede ser ligeramente diferente. La forma real prevalecera.

El disefio y las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso para
mejora el producto.

Para mds detalles consulte con un agente de ventas o con el distribuidor .

12
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CORRECTA ELIMINACION

Los aparatos usados aun tienen algo de valor residual. Un método ecoldgico de eliminacién asegu-

rard que las materias primas valiosas pueden ser recuperadas y utilizadas de nuevo.

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos
domeésticos. Para evitar los posibles dafios al medio ambiente o a la salud
humana que representa la eliminacién incontrolada de residuos, reciclar
correctamente para promover la reutilizacién sostenible de recursos materia-

les. Para devolver su equipo usado, utilice los sistemas de devolucién y recogi-
da o péngase en contacto con el establecimiento donde se adquirié el produc-
to. Ellos pueden tomar este producto para reciclarlo y proteger asi el medio
ambiente.

SERVICIO AL CLIENTE

Si tiene dudas o necesita asistencia adicional, llame a:

Q 6004611 000

Conoce nuestra familia de productos linea blanca y electrodomésticos en:
www.midea.com/cl

13



POLIZA DE GARANTIA

Midea Carrier Ltda. en adelante “ Midea Carrier Chile”

POLITICAS DE GARANTIAS:

Midea Carrier Chile, garantiza el servicio de reparacion gratuito de los productos Midea por defecto del fabricante comercia-
lizados en el mercado chileno, incluyendo la mano de obra y repuestos sujeto al diagnostico técnico autorizado por Midea
Carrier Chile, la garantia aplica solo a productos vendidos a través de Midea Carrier Chile, en territorio chileno. Todos los
productos comercializados por Midea Carrier Chile, cuentan con Pdliza de Garantia.

APLICACION DE GARANTIA:

Para hacer efectiva esta garantia, el cliente deberd contactar a uno de nuestros Centros de Servicio Técnicos Exclusivos
v/o Autorizados en Chile, informacién que podrd obtener a través de nuestra pagina web www.midea.com/cl o llamando al
teléfono (Chile) 600 4611000.

La garantia de reparacién cubre los defectos de fabricacién producidos por el uso normal vy legitimo del producto Midea.
Repuestos y la mano de obra seran sin costo para el cliente. €l cliente sera responsable de los dafios producidos por el
transporte de los productos realizados por el mismo, perdiendo la cobertura de esta garantia.

€l periodo de garantia de cada producto rige a contar de la fecha de compra, indicado en la boleta o factura de compra,
documento que el cliente deberd presentar al momento de solicitar la reparacién en garantia de su producto, segin lo
establecido en la Ley N° 19.496 de proteccién de los derechos de los consumidores.

La garantia que ofrece Midea Carrier Chile, es la reparacién gratuita del producto sujeto a diagndstico técnico entregado
por nuestros servicios autorizados por Midea Carrier Chile.

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA:

La garantia de reparacién quedara sin efecto, por los siguientes motivos:

Dafios causados por maltratos, golpes, caidas, accidentes, ralladuras, descoloramiento, desérdenes publicos, transporte y
bodegaje inadecuado o trato incorrecto, como también los dafios por catastrofes naturales, temblor, terremoto, maremoto,
inundaciones, anegaciones, reldmpagos, humedad, ambientes de polvo excesivo, etc.

Excesos o caidas de voltaje eléctrico que impliquen uso en condiciones anormales, como también defectos de instalacion
eléctrica.

Uso impropio, distinto del uso doméstico o del indicado en el manual de usuario y/o en condiciones ambientales deficien-
tes,

Desgaste de partes v piezas mecanicas, eléctricas, metalicas, plasticas y de caucho por uso normal,

Garantia cuya vigencia ha caducado.

Instalacién en condiciones distintas a los indicados en el manual de usuario.

Intervencion del artefacto por personal no autorizado por Midea Carrier Chile, y/o intervencién o desarme del producto,
defecto a causa de esto y/o instalacién de piezas o accesorios no originales ni autorizados por Midea Carrier Chile.

No estdn sujetos a la Garantia, bases, partes pldsticas, gabinetes, mangueras, filtros y demds accesorios consumibles.
Enmiendas, alteraciones en los datos del certificado de garantia o factura de compra'y la no presentacién del documento
de compra (boleta o factura).

Adulteracién, ausencia o enmienda del nimero de serie de fabricacion,

La operacion del artefacto en condiciones no prescritas en el manual de usuario.

Defectos técnicos derivados de problemas en la instalacién incorrecta del producto.

Cuando el producto no haya sido importado a la Reptblica de Chile por Midea Carrier Chile.

INFORMACION IMPORTANTE A CONSIDERAR:

Sefior consumidor, al momento de compra de su producto tenga presente lo siguiente:

Exija al distribuidor la entrega de su boleta o factura de compra que oficialice la transaccién.

Cercidrese que su producto se encuentre con todos los accesorios dentro de la caja.

Lea cuidadosamente el manual de usuario antes de operar el producto adquirido.

Esta Garantia debe hacerse valer Unica y exclusivamente en nuestros centros autorizados por Midea Carrier Chile,

Para los productos refrigeradores, freezers, lavadoras, secadoras v aire acondicionado portatil, la atencién técnica es a
domicilio.

Para cualquier consulta relativa al Servicio Post, favor llamar a nuestro Servicio al cliente : 600 4611 000

Web www.midea.com/cl

14
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PERIODO DE GARANTIA

CATEGORIA DE PRODUCTO PERIODO DE GARANTIA |

ASPIRADORA 24 Meses

‘ Informacién de compra

Nombre

Direccion

Ciudad

Modelo

Numero de serie

Fecha de compra

Numero de boleta y/o factura

Informacion proveedor

Tienda

Direccién

Ciudad
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make yourself at home





